Weekend Masses / Misas de fin de semana

Saturday/Sabado.........ccceeeueeu....6:00P. M.
Sunday/Domingo en Esparniol...7:00 A.M.
English/Inglies............ 9:00 A.M.

Effective January 10th, English Mass on Sundays
will be at 9 AM. / A partir del 10 de enero. la misa en
inglés los domingos serd a las 9 a. m.

Daily Masses/Misa diaria

There will be no Daily Mass
(Monday-Friday) until further notice. .
No habra misa diaria (Lunes-Viernes)
hasta el nuevo aviso.

Reconciliation / Reconciliacion

2nd Sunday
In Ordinary Time
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John was standing with two of
his disciples, and as he
watched Jesus walk by, he
said, “Behold, the Lamb of
God.” The tow disciples heard
what he said and followed
Jesus. Jn 1:35-37

Segundo domingo
En tiempo ordinario
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En aquel tiempo, estaba Juan el
Bautista con dos de sus
discipulos, y fijando los ojos
en Jesus, que pasaba, dijo: “
Este es el Cordero de Dios”.
Los dos discipulos, al oir estas
palabras, siguieron a Jesus.
Jn 1:35-37

Saturday, 5 PM - 5:45 PM, or call the Parish

office for an appointment.
Sabado. 5 PM - 5:45 PM. o llame a la oficina parroquiaj

para una cita.
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~ This faith community of St. Monica was established in 1883 ~
~ Esta comunidad de fe de Santa Mdnica se establecio en 1883~
The Missien of St. Menica Church
We at St. Monica’s are a multi-cultural parish from all walks of life rich in
Catholic tradition, who recognize the need for greater unity within Our
Catholic Community
We will: Actively participate in our worship. Educate ourselves in
Christ’s teaching. Help our youth grow close to Jesus. Move beyond
ourselves to minister to others by sharing our individual time, talent
and treasures with all those in need.

Declaracién de la misidn de la iglesia de Santa Mdnica
Nosotros de Santa Monica Somos Una Parroquia Multi-cultural de todos
xomainos de lavida, ricos en tradicion Catholica que reconocemos la
necesidad de unimos aun mas fuerta dentro de nuestra comunidad
Catholica.

Vamos a: Participar activos en nuestra adoracion. Educarnos en las
ensenanzas de Cristo.Ayudar a nuestros jovenes acercarse mas a
Jesus.

Hacer un estuerzoy mobilizarnos ayudar a otros, compartiendo

PLEASE, EVERYONE WHO ATTENDS MASS MUST
WEAR A FACE MASK/COVERING !

{POR FAVOR, TODOS LOS QUE ASISTIRAN ALA
MISA DEBEN USAR UNA MASCARILLA

WEAR!

nuerstro tiempo, talentos y tesoros contodos los necesitados.
. ™,

PARISH OFFICE

located in the St. Anthony Building
OPEN MONDAY-FRIDAY, 9AM-2PM
Closed for Lunch 12PM-1PM

OUR CLERGY

Rev. Barry Cuba
Contact: Rectory: (254)697-2644 Email: frbarryc@gmail.com
Deacon Jack Murphy
Contact: (512) 636-4074 Email: jwmurphy3 @yahoo.com
Deacon Emeritus Earl Colley

SECRETARY D.R.E/YOUTH MINISTER
Gilda Rios Sonia Vega-Perez,
Contact: (254)697-2107 Contact: (254)-295-6092

Email: gildagnzls@gmail.com Email: soniaperez2005@yahoo.com
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